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Hex Screws

Adapter Plate

Support Rod

Auxiliary Threader

Hex Key

Base

Adjustable Screw Pads

Use the hex key and hex screws to secure the adapter plate to 
the projector.

Use the hex key and hex screws to secure the support rod to the 
adapter plate.

Assemble and secure the support 
rod to the base using the hex key and 
hex screws. Adjust the screw pads to 
secure the stability of the base.

Insert the projector's AC cord 
into Hole          , pass it through 
the support rod using the 
auxiliary threader, and then pull 
it out from hole          .

Installation

XGIMI Technology Co., Ltd.

Building A4, No. 1129 Century City Road, High-tech Zone, Chengdu, China

service@xgimi.com        www.xgimi.com 

Packaging List and Parts

User Guide

X-Floor Stand Ultra

EN
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Vis hexagonales

Plaque d'adaptation

Tige de support

Enfileur auxiliaire

Clé Allen

Base

Patins à vis réglables

Utilisez la clé Allen et les vis hexagonales pour fixer la plaque 
d'adaptation au projecteur.

Utilisez la clé Allen et les vis hexagonales pour fixer la tige de support 
à la plaque d'adaptation.

Assemblez et fixez la tige de support 
à la base à l'aide de la clé Allen et des 
vis hexagonales. Ajustez les patins à 
vis pour assurer la stabilité de la 
base.

Insérez le cordon CA du 
projecteur dans le trou          , 
faites-le passer dans la tige de 
support à l'aide de l'enfileur 
auxiliaire, puis faites-le 
ressortir par le trou          .

Installation

XGIMI Technology Co., Ltd.

Building A4, No. 1129 Century City Road, High-tech Zone, Chengdu, Chine

service@xgimi.com        www.xgimi.com 

Liste d'emballage et pièces

Guide d'utilisation

Support de sol X Ultra

FR



a

b

A

B

C

D

E

F

G

a

b

A

A

G

F

E

D

CB

1 2

3

4

Sechskantschrauben

Adapterpla�e

Stützstange

Einfädler

Sechskantschlüssel

Sockel

Einstellbare Schraubenpads

Befestigen Sie die Adapterpla�e mit dem Sechskantschlüssel 
und den Sechskantschrauben am Projektor.

Befestigen Sie die Stützstange mit dem Sechskantschlüssel und den 
Sechskantschrauben an der Adapterpla�e.

Montieren und befestigen Sie die 
Stützstange mit dem Sechs-
kantschlüssel und den Sechs-
kantschrauben an der Basis. Stellen 
Sie die Schraubenpads ein, um die 
Stabilität der Basis zu gewährleisten.

Führen Sie das Netzkabel des 
Projektors in die Ö�nung        
ein, führen Sie es mithilfe des 
Einfädlers durch die Stütz-
stange und ziehen Sie es dann 
an Ö�nung           heraus.

Installation

XGIMI Technology Co. Ltd.

Building A4, No. 1129 Century City Road, High-tech Zone, Chengdu, China

service@xgimi.com        www.xgimi.com 

Verpackungsinhaltsliste und Teile

Benutzerhandbuch

X-Floor Stand Ultra – Bodenständer

DE
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Tornillos hexagonales

Placa adaptadora

Barra de soporte

Enhebrador auxiliar

Llave hexagonal

Base

Almohadillas para tornillos ajustables

Use la llave hexagonal y los tornillos hexagonales para asegurar 
la placa adaptadora al proyector.

Use la llave hexagonal y los tornillos hexagonales para asegurar la 
barra de soporte a la placa adaptadora.

Monte y asegure la barra de soporte 
en la base con la llave hexagonal y los 
tornillos hexagonales. Ajuste las 
almohadillas para tornillos para 
asegurar la estabilidad de la base.

Inserte el cable CA del proyector 
por el orificio          , páselo por la 
barra de soporte usando el 
enhebrador auxiliar y sáquelo 
por el orificio          .

Instalación

XGIMI Technology Co., Ltd.

Building A4, No. 1129 Century City Road, High-tech Zone, Chengdu, China

service@xgimi.com        www.xgimi.com 

Contenido del paquete y piezas

Manual del usuario

X-Floor Stand Ultra

ES
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Viti esagonali

Piastra ada�atrice

Asta di supporto

Passa-cavo ausiliario

Chiave esagonale

Base

Cuscine�i a vite regolabili

Utilizzare la chiave esagonale e le viti esagonali per fissare la 
piastra ada�atrice al proie�ore.

Utilizzare la chiave esagonale e le viti esagonali per fissare l'asta di 
supporto alla piastra ada�atrice.

Assemblare e fissare l'asta di 
supporto alla base utilizzando la 
chiave esagonale e le viti esagonali. 
Regolare i cuscine�i a vite per 
garantire la stabilità della base.

Inserire il cavo CA del proie�ore 
nel foro          , farlo passare 
a�raverso l'asta di supporto 
utilizzando l'infilatore ausiliario, 
quindi estrarlo dal foro          .

Installazione

XGIMI Technology Co., Ltd.

Edificio A4, No. 1129 Century City Road, High-tech Zone, Chengdu, Cina

service@xgimi.com        www.xgimi.com 

Contenuto della confezione e parti

Guida all'uso

Supporto X-Floor Ultra

IT
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Parafusos hexagonais

Placa do adaptador

Haste de suporte

Enroscador auxiliar

Chave hexagonal

Base

Apoios de parafusos ajustáveis

Utilize a chave hexagonal e os parafusos hexagonais para fixar a 
placa do adaptador ao projetor.

Utilize a chave hexagonal e os parafusos hexagonais para fixar a 
haste de suporte à placa do adaptador.

Monte e fixe a haste de suporte à 
base usando a chave hexagonal e 
os parafusos hexagonais. Ajuste os 
apoios de parafusos para manter a 
estabilidade da base.

Insira o cabo AC do projetor no 
orifício          , passe-o pela 
haste de suporte usando o 
enroscador auxiliar e, em 
seguida, puxe-o para fora do 
orifício          .

Instalação

XGIMI Technology Co., Ltd.

Building A4, No. 1129 Century City Road, High-tech Zone, Chengdu, China

service@xgimi.com        www.xgimi.com 

Lista de embalagens e peças

Guia do utilizador

X-Floor Stand Ultra

PT
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ユーザーガイド
六角穴付ボルト

アダプタープレート

支柱

補助スレッダー

六角レンチ

ベース

調整可能なネジパッド

六角レンチと六角穴付ボルトを使用して、アダプタープレートをプ
ロジェクターに固定します。

六角レンチと六角穴付ボルトを使用して、支柱をアダプタープレートに
固定します。

六角レンチと六角穴付ボルトを使用し
て、支柱を組み立ててベースに固定し
ます。ネジパッドを調整して、ベース
を安定させます。

プロジェクターのACコードを          
に挿入し、補助スレッダーを使用
して支柱に通し、          から引き出
します。

設置

XGIMI Technology Co., Ltd.

Building A4, No. 1129 Century City Road, High-tech Zone, Chengdu, China

service@xgimi.com        www.xgimi.com 

梱包内容リストと部品XフロアスタンドUltra
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육각 나사

어댑터 플레이트

지지봉

보조 스레더

육각 키

받침대

조절 가능한 나사 패드

육각 렌치와 육각 나사를 사용하여 어댑터 플레이트를 프로젝터에 
고정합니다.

육각 렌치와 육각 나사를 사용하여 지지봉을 어댑터 플레이트에 고정합니다.

육각 렌치와 육각 나사를 사용하여 지지봉을 
받침대에 조립하고 고정합니다. 나사 
패드를 조정하여 받침대 안정성을 
확보합니다.

프로젝터의 전원 코드를 구멍          에 
삽입한 후 보조 스레더를 사용하여 
지지봉을 통과시키고, 구멍          에서 
빼냅니다.

설치

XGIMI Technology Co., Ltd.

Building A4, No. 1129 Century City Road, High-tech Zone, Chengdu, China

service@xgimi.com        www.xgimi.com 

포장 목록 및 부품

사용자 가이드

X-Floor Stand Ultra

KO
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Винты с шестигранной головкой

Соединительная пластина

Опорный стержень

Вспомогательный метчик

Шестигранный ключ

Основание

Регулируемые опоры винтов

Используйте шестигранный ключ и винты с шестигранной 
головкой, чтобы прикрепить соединительную пластину к 
проектору.

Используйте шестигранный ключ и винты с шестигранной головкой, 
чтобы закрепить опорный стержень на соединительной пластине.

Соберите и закрепите опорный 
стержень на основании, используя 
шестигранный ключ и винты с 
шестигранной головкой. 
Отрегулируйте опоры винтов, чтобы 
обеспечить устойчивое положение 
основание.

Вставьте шнур питания 
переменного тока проектора 
в соответствующее 
отверстие          , проденьте его 
сквозь опорный стержень с 
помощью вспомогательного 
метчика, а затем вытащите 
его из отверстия          .

Установка

XGIMI Technology Co., Ltd.

Building A4, No. 1129 Century City Road, High-tech Zone, Chengdu, China

service@xgimi.com        www.xgimi.com 

Упаковочная ведомость и перечень деталей

Руководство пользователя

Напольная стойка X-Ultra

RU
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六角螺絲

轉接盤

支撐桿

輔助穿線器

六角扳手

支架底座

可調節螺絲腳墊

使用六角扳手和六角螺絲，將轉接盤與投影機固定鎖緊。

使用六角扳手和六角螺絲，將支撐桿與轉接盤固定鎖緊。

使用六角扳手和六角螺絲將支撐桿與支
架底座固定並鎖緊。並根據地面水平度
調整螺絲腳墊。

使用輔助穿線管將投影機的 AC 電
源線從孔      穿入，通過支撐桿中
空槽，再從孔      拉出。

安裝

XGIMI Technology Co., Ltd.

中國成都高新區世紀城路 1129 號 A 區 4 棟
service@xgimi.com        www.xgimi.com 

包裝清單與零件

使用者指南

XGIMI 腳架 Ultra

TW
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CB البراغي السداسیة

لوحة المحول

قضیب الدعم

أداة السحب المساعدة

مفتاح سداسي

القاعدة

الأقدام اللولبیة القابلة للضبط

استخدم المفتاح السداسي والبراغي السداسیة لتثبیت لوحة المحول على جھاز العرض.4

استخدم المفتاح السداسي والبراغي السداسیة لتثبیت قضیب الدعم على لوحة المحول.3

قم بتجمیع قضیب الدعم وتثبیتھ على 2
القاعدة باستخدام المفتاح السداسي 

والبراغي السداسیة. اضبط الأقدام اللولبیة 
لضمان ثبات القاعدة.

a

b a

b

أدخِل سلك التیار المتردد لجھاز العرض في 1
الفتحة       ، ثم مرره عبر قضیب الدعم 
باستخدام أداة السحب المساعدة، ثم اسحبھ 

للخارج من الفتحة       .

التركیب

XGIMI Technology Co., Ltd.

Building A4, No. 1129 Century City Road, High-tech Zone, Chengdu, China

service@xgimi.com        www.xgimi.com 

قائمة محتویات العبوة والأجزاء

دلیل المستخدم

الحامل الأرضي X ألترا

AR
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Śruby sześciokątne

Płyta adaptera

Drążek wsporczy

Dodatkowa prowadnica kablowa

Klucz sześciokątny

Podstawa

Regulowane podkładki śrubowe

Użyj klucza sześciokątnego i śrub sześciokątnych, aby zamocować 
płytę adaptera do projektora.

Użyj klucza sześciokątnego i śrub sześciokątnych, aby zamocować 
drążek wsporczy do płyty adaptera.

Złóż i zamocuj drążek wsporczy do 
podstawy, używając klucza 
sześciokątnego i śrub sześciokątnych. 
Wyreguluj podkładki śrubowe, aby 
zapewnić stabilność podstawy.

Włóż kabel AC projektora do 
otworu          , przeprowadź go 
przez drążek wsporczy, używając 
dodatkowej prowadnicy kablowej, 
a następnie wyciągnij go przez 
otwór          .

Instalacja

XGIMI Technology Co., Ltd.

Building A4, No. 1129, Century City Road, High-tech Zone, Chengdu, China

service@xgimi.com        www.xgimi.com 

Lista opakowań i części

Instrukcja obsługi

Stojak X-Floor Stand Ultra

PL
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Imbus vijaki

Adapterska plošča

Podporna palica

Pomožni vdevalnik

Imbus ključ

Podstavek

Nastavljive vijačne blazinice

Adaptersko ploščo pritrdite na projektor z imbus ključem in imbus 
vijaki.

Podporno palico pritrdite na adaptersko ploščo z imbus ključem in 
imbus vijaki.

Podporno palico sestavite in pritrdite 
na podstavek z imbus ključem in 
imbus vijaki. Nastavite vijačne 
blazinice, da zagotovite stabilnost 
podstavka.

Vstavite napajalni kabel 
projektorja v odprtino          , 
ga s pomočjo pomožnega 
vdevalnika speljite skozi 
podporno palico in ga nato 
izvlecite iz odprtine          .

Namestitev

XGIMI Technology Co., Ltd.

Building A4, No. 1129 Century City Road, High-tech Zone, Chengdu, Kitajska

service@xgimi.com        www.xgimi.com 

Vsebina embalaže in deli

Navodila za uporabo

Stojalo X-Floor Stand Ultra

SL


